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ZDRAVI A O INSTALACI

DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY
WHIRLPOOL.

Abychom vam mohli poskytnout komplexni sluzby a podporu,
PAS zaregistrujte prosim svUj spotiebi¢ na adrese
www.whirlpool.eu/register
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PFirucka o bezpecnosti a ochrané zdravi pFi prdci

BEZPECNOSTNI

POKYNY

JE DULEZITE SI JE PRECIST A DODRZOVAT

Pfed pouzitim susicky si peclivé
prostudujte priivodce Bezpec-
nost a ochrana zdravi a Pouziti
a udrzba.

Navod si uschovejte pro dalsi
pouziti.

VASE BEZPECNOST | BEZPEC-
NOST JINYCH OSOB JE VELMI
DULEZITA.

V tomto navodu a na samotné
susi¢ce jsou uvedena dulezita
bezpelnostni upozornéni, ktera
je nutné si precist a dodrzovat.

Toto je symbol bezpecnostniho
upozornéni.

Tento symbol vas upozornuje
na mozna rizika, ktera u vas

i u ostatnich mohou zpUsobit
zranéni ¢i smrt.

VSechny pokyny vztahujici se

k bezpecnosti obsahuiji vystraz-
ny symbol a slova NEBEZPECI
nebo VAROVANI. Tato slova
znamenaji:

Oznacuje nebezpelnou situaci,
které je treba predejit, jinak
povede k vaznému poranéni.

1 AvarovAni |

: : dély cisténi a béznou udrzbu
: Oznacuje nebezpecnou situaci, : spotiebice.
. které je tfeba predejit, jinak by :
: mohla zpUsobit vazné porané-
Nl

: Vdechna bezpeénostni upozor-
. néni uvadéji konkrétni informa-
: ce 0 mozném nebezpedi a ob-

: sahuji pokyny, jak sniZit riziko

: poranéni, poskozeni a Urazu

. elektrickym proudem zpusobe-
i né nespravnym pouzitim susic-
. ky. Pozorné dodrzujte nasleduji-
i ¢i pokyny. Nedodrzeni téchto

: pokynd mize byt nebezpecné.
i Nejsou-li dodrzovana vyse

: uvedena bezpecnostni opatre-
i ni, vyrobce odmitd nést jakou-

. koli odpovédnost za piipadna

i zranéni osob, zvitat ¢i za posko-
. zeni majetku.

: Pokud se v blizkosti spotiebice
i budou pohybovat velmi malé

: (0-3 roky) nebo malé (3-8 let)

: déti, museji byt neustale pod

. dohledem. Déti starsi 8 let

i a osoby s fyzickym, smyslovym
: & dusevnim postizenim nebo

ANEBEZPECI |

: pouZivat pouze pod dohledem
: nebo tehdy, pokud obdrzely

. informace o bezpecném pouziti
: spotrebice a rozuméji rizik(im,

. ktera s jeho pouzivanim souvi-

: seji. Nedovolte détem, aby si se

bez patficnych zkuSenosti
a znalosti mohou tuto susicku

susickou hraly. Nedovolte
détem, aby bez dohledu prova-

. Pradlo znedisténé latkami jako

. je jedly olej, aceton, alkohol,

: benzin, petrolej, odstrariovace

: skvrn, terpentyn, vosky a od-

. strafiovace vosku by se mély

i vyprat v horké vodeé s velkym

: mnozstvim praciho prostfedku
¢ a teprve pak susit v bubnové

: susicce. V bubnové susicce by

i se nemély susit pfedméty

: Z pénové pryze (latexova péna),
i koupaci cepice, nepromokavé

: tkaniny, odévy s gumovou

¢ vloZzkou a odévy nebo polstare
: s vycpavkami z pénové pryze.

i Odstrante viechny pfedméty

. z kapes, naptiklad zapalovace

i a sirky. Nepouzivejte bubnovou
© susi¢ku pro odévy cisténé

. chemikaliemi.

: Tkaniny nasaklé olejem se

: mohou néhle vznitit, zejména

¢ kdyz jsou vystaveny teplu jako
: v bubnové susi¢ce. Tkanina se

: zahfeje a plsobenim tepla

: dojde k oxidacni reakci v oleji.

: Oxidaci vznika teplo. Pokud

: teplo nemUze uniknout, mohou
: se odévy zahrat na tak vysokou
: teplotu, ze vzplanou. Ukladani
. pradla znecisténého olejem na
: hromady nebo do kominku

: m{ize branit Gniku tepla a vy-

i tvaret nebezpedi pozaru.
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koncem cyklu suseni, pokud
pradlo rychle nevytahnete
a nerozlozite, aby se teplo
rozptylilo.

Posledni faze cyklu suseni se
provadi bez privodu tepla (faze
ochlazeni), aby bylo zajisténo,
ze pradlo dosahne teploty,
ktera nepovede k poskozeni
pradla.

Pokud chcete umistit susicku na
pracku, ovérte si nejdfive v ser-
visu, zda je to mozné. Umisténi
susicky na pracku je dovoleno
pouze tehdy, je-li susicka bez-
pecné pripevnéna k pracce
pomoci pfislusné spojovaci
instalacni soupravy.

PREDPOKLADANE
POUZITI SPOTREBICE

Tato susicka je urena vyhradné
tuto susic¢ku na profesionalni

ta jakoukoli odpovédnost za
jeho nevhodné pouziti nebo
nespravné nastaveni ovladacq.

UPOZORNENI: Provoz susicky
nelze ovladat pomoci externiho
Casovace nebo samostatného
systému dalkového ovladani.

Susi¢ku nepouzivejte venku.
Neumistujte susicku nebo

do jeji blizkosti vybusné a hofla-
vé latky, jako napf. plechovky

s aerosoly, a neskladujte ani
nemanipulujte zde s benzinem
¢i jinymi hoflavymi materialy:

: pti ndhodném zapnuti susicky

AVAROVANI |

: INSTALACE
Susi¢ku nikdy nezastavujte pred
. Instalaci a opravy musi prova-
i dét kvalifikovany technik podle
. pokyn vyrobce a v souladu
i s platnymi mistnimi bezpe¢-
: nostnimi predpisy. Neopravujte
i ani nevymeénujte zadnou cast
: susi¢ky, pokud to neni vyslovné
i uvedeno v navodu k pouziti.
: Déti by nemély provadét ukony
i souvisejici s instalaci. BEhem
. instalace drzte déti v bezpe¢né
i vzdalenosti od susicky. Béhem
: instalace a po jejim dokonceni
: odstrante balici material (plasto- :
: vé sacky, polystyren apod.)
: zdosahu déti.

hrozi nebezpedi pozaru.

. Pfi rozbalovani a montazi noste
: ochranné rukavice. Po vybaleni
: susicky se presvédcte, ze bé-

: hem pfepravy nedoslo k jejimu
i poskozeni. V pfipadé probléml
: se obratte na prodejce nebo na
. nejblizsi servisni stfedisko.

: K manipulaci se susi¢kou

k domacimu pouziti. Provozovat :

a k jeji instalaci jsou nutné

: minimalné dvé osoby. Béhem
bazi je zakdzano. Vyrobce odmi- :

instalace drzte déti v bezpeéné

: vzdalenosti od susicky.

: Pfed kazdou instala¢ni operaci
: je nutné susicku odpojit od

. elektrickeé sité. Behem instalace
: se ujistéte, Ze susicka neposko-
: zuje napdjeci kabel. Susicku

: zapnéte az po dokonceni

. instalace.

: Po dokonceni instalace zafizeni
. a pred jeho zapnutim je tfeba

i nékolik hodin vyckat, nez se

: pfizplGsobi podminkdm v mist-

: nosti. Neumistujte susic¢ku do

: mist, kde by mohla byt vystave-
¢ na nasledujicim extrémnim

s

podminkam: Spatné vétrani,
: vysoka teplota nad 35 °C nebo
: nizsinez 5 °C.

: Susicka se nesmi instalovat za
: zamykatelné dvefe, posuvné

. dvere nebo dvere se zavésem
: na opacné strané, nez je zavés
. dvifek na bubnové susicce,

: pokud by v téchto pfipadech

i dvirka susicky nesla uplné

. otevfit.

: Sudicku je nutné umistit jeji

i zadni stranou ke sténé, aby se

. zabranilo zranénim pfi dotyku

i zadniho panelu, ktery m{ize byt
: béhem suseni horky.

: Neinstalujte susicku v mistnos-

i tech s nedostatecnym vétranim.
: Chcete-li ji instalovat v malém

i skladu, na toaleté, v koupelné

: nebo v podobnych mistnos-

i tech, zajistéte dobré vétrani

. (oteviené dvefe, ventila¢ni

i mfizka nebo Stérbina vétsi nez

: 500 cm?).

© Pri instalaci susicky se presvédc-
i te, zda vSechny Ctyfi nozicky

. stoji stabilné na podlaze, podle
i potreby je nastavte a pomoci

: vodovahy zkontrolujte, zda je

: spotiebic¢ dokonale ve vodorov-
: né poloze.

. Je-li to mozné, poutzijte hadici

i k vypousténi vody pfimo do

: domovni odpadni instalace.

: Nebudete pak muset vylévat

: nadrzku na vodu na konci

. kazdého susiciho cyklu, protoze
: kondenzovana voda bude

: pfimo odvadéna.

. Davejte pozor, abyste susicku
: neinstalovali na koberec s vyso-
. kym vlasem.
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Jestlize musite kvili nedostatku
prostoru susi¢ku instalovat
hned vedle kamen na plyn
nebo uhli, musite je oddélit
tepelné izola¢ni deskou

(85 x 57 cm) a strana desky
sméfujici ke kamndm musi byt
potazena hlinikovou folii.

Tato susi¢ka neni uréena pro
vestavnou instalaci.

Susicku Ize instalovat pod

ze bude zajisténo dostatecné
vétrani susicky. Do zadni asti
pracovni desky, pod kterou je
suSi¢ka umisténa, instalujte
vétraci mrizku (minimalné

45 x 8 cm).

TRICKEHO PROUDU

Zkontrolujte, zda napéti na
typovém stitku odpovida
napéti ve vasi domacnosti.

du s platnymi bezpecnostnimi
predpisy, a proto je nutno
pouzit vicepolovy spinac s mini-
malni vzdalenosti mezi kontak-
ty 3 mm. Uzemnéni susicky je
ze zakona povinné.

Jestlize dodana zastrcka neni
vhodna pro zasuvku ve vasem
byté, obratte se prosim na
kvalifikovaného technika.
Nepouzivejte prodluzovaci
kabely, sdruzené zasuvky nebo
adaptéry. Nezapojujte susicku
do zasuvky, kterou Ize ovladat
pomoci dalkového ovladani.
Napajeci kabel musi byt natolik
dlouhy, aby umoznil pfipojeni
suSicky ve vlastni skfini k hlavni
zasuvce elektrického napajeni.
Netahejte za napajeci kabel
spotrebice. Je-li napajeci kabel
poskozeny, musi byt vyménén

: za novy stejného typu. Vyménu
: napajeciho kabelu musi provést
i pouze kvalifikovany elektrikar

: v souladu s pokyny vyrobce

. a platnymi bezpeénostnimi

. predpisy. Obratte se na autori-

: zované servisni stfedisko.

padu spotiebice. Napajeci

. PRIPOJENI K ELEKTRICKE SiTI
: POUZE PRO VELKOU BRITANII :
: AIRSKO

Instalace musi probihat v soula- :

: Vyména pojistky.

. Jestlize je kabel susi¢ky vyba-
: ven zastrckou BS 1363A s 13A

: pojistkou, pouzijte k vyméné

. pojistky v tomto typu zastrcky
: pojistku ASTA schvalenou

: ktypu BS 1362 a postupujte

: nasledujicim zpisobem:

i 1. Vyjméte kryt pojistky (A)
: a pojistku (B).

: 2. Do krytu pojistky vlozte
. nahradni 13A pojistku.

3. Kryt s pojistkou vlozte zpét

: do zastreky.

: Upozornéni:

: Po vymeéné pojistky musi byt

: kryt pojistky opét nasazen;

: dojde-li k jeho ztraté, nesmi se
: zastr¢ka bez krytu pouzivat.

: Spravné umisténi poznate

: : podle barevné vlozky nebo

: Nezapinejte tuto susicku, pokud :
: je poskozena ptivodni sitova
: $nlira nebo zastr¢ka, pokud

: spotfebi¢ nefunguje spravné
: nebo doslo-li k poSkozeni Ci

pracovni desku za pfedpokladu, :
. sitovy kabel ani zastréku nepo-
: nofujte do vody. Pfivodni kabel
: se nesmi dotykat zadné horké

: plochy. Po provedeni instalace
: nesmi byt elektrické prvky

: spotfebice pro uzivatele pfi-

: stupné. Susicky se nedotykejte
VYSTRAHY TYKAJICi SE ELEK- : vlhkymi ¢astmi téla a nepouzi-
. vejte ji, pokud jste bosi.

nazvu barvy vyrazeného dole

: na zastréce.

: Nahradni kryty pojistek je

: mozné zakoupit v elektroob-
: chode.

: Pouze pro Irskou republiku

: Plati pokyny uvedené pro

: Velkou Britanii, ale pouziva se
i tfeti typ zastreky a zasuvky,

i a to 2kolikové s bo¢nim uzem-
: nénim.

. Zasuvka/zastréka (platné pro
: obé zemé)

: Jestlize dodana zastr¢ka neni

: vhodna pro zasuvku ve vasem

: byté, obratte se prosim na

: servisni stfedisko. Nepokousejte
: se vyménovat zastr¢ku sami.

: Tento postup smi provadét

: pouze kvalifikovany technik

: v souladu s pokyny vyrobce

: a béznymi platnymi bezpe¢-

: nostnimi predpisy.

. SPRAVNE POUZITI

i Neprekracujte maximalni povo-
: lené plnéni. Maximalni pInéni

i pro dany program zjistite v ta-

: bulce programd.

: V bubnové susi¢ce nesuste
: nevyprané pradlo.

. Pradlo nepfesusujte.
. Dbejte na to, aby se kolem
: susicky nehromadil textilni ani

: jiny prach.

Avivazni pripravky nebo po-
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dobné prostfedky je nutné
pouzivat podle pokyn( vyrobce
avivaze.

. CISTENI A UDRZBA

. Pred kazdym ¢isténim &
: udrzbou je nutné susicku
. odpojit od elektrické sité.

Nikdy nepouzivejte parni Cistic.

POKYNY K OCHRANE
ZIVOTNIHO PROSTREDI

Pro modely susicek s technolo-
gii vyuzivajici tepelné cerpadlo:
Tato susicka obsahuje fluorova-
ny sklenikovy plyn (R134a).
Okruh obsahuijici tento plyn je
hermeticky utésnény. Elektric-
ké spinaci Ustroji ma otestova-
nou rychlost unikani mensi nez
0,1 % za rok.

LIKVIDACE OBALOVEHO
MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatel-
ného materialu a je oznacen
recykla¢nim symbolem:

N
Lo
Jednotlivé ¢asti obalového
materialu proto zlikvidujte
odpovédné podle platnych

mistnich predpis tykajicich se
nakladani s odpady.

. LIKVIDACE DOMACICH
| ELEKTROSPOTREBICU

: Pri likvidaci susicku znehodnot- :
: te odfiznutim napajeciho :
¢ kabelu a odstrante pfipadné
: police a dvefe, aby se déti

i nemohly zavfit uvniti.

: Tato susicka je vyrobena z re-
: cyklovatelnych

n
Lo

trickych a elektronickych
: zafizenich (OEEZ).
: Zajisténim spravné likvidace

tohoto vyrobku pomiizete

: zabranit pfipadnym negativ-
: nim dUsledkdm na Zivotni

. prostfedi a lidské zdravi, které
: by mohly byt zpUsobeny

: nevhodnou likvidaci vyrobku.
i Tento symbol

hid

: umistény na vyrobku nebo

: nebo obnovitelnych materiald.
. Zlikvidujte jej podle mistnich
. pfedpist pro likvidaci odpadu.

: Dal$i informace o udrzbé,

: renovaci a recyklaci domdcich
: elektrickych spotiebicl ziskate
: na pfislusném mistnim Gfadé,
¢ v podniku pro sbér domaciho
: odpadu nebo v obchodé, kde
i jste susicku zakoupili.

Tato susicka je oznacena v sou-
: ladu s evropskou smérnici :
: 2012/19/EU o odpadnich elek-

i v pfislusné dokumentaci znadi,
. Ze tento vyrobek nesmi byt

¢ likvidovan spolu s domacim

: odpadem, ale je nutné ho

: odevzdat do pfislusného

: sbérného strediska k recyklaci
i elektrickych a elektronickych

: zarfizeni.
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RADY K USPORE ENERGIE

Vzdy suste plnou davku pradla:

v zavislosti na druhu pradla

a programu / dobé suseni.
Podrobnéjsi informace jsou
uvedeny v tabulce programu.

Pradlo prfednostné odstredujte
nejvyssimi povolenymi otacka-
mi, protoze mechanické od-
stfedéni je méné energeticky

. naro¢né. Pii susicim cyklu pak
: usetfite cas i energii.

: Vzdy zvolte spravny program /
i Cas suSeni odpovidajici naplni

: pradla, abyste pfi suseni dosah- :
¢ li co nejlepsich vysledka.

. Funkci ,Jemné suseni” zvolte
: pouze pfi malém mnozstvi
: pradla.

" Pfi suseni baviny mdzete

. napiiklad susit pradlo k zehleni
: a pradlo k ulozeni dohromady.
i ZaCnéte nastavenim progra-
: mu / ¢asu pro sudeni k Zehleni,
i na konci tohoto cyklu pradlo

k Zehleni vyjméte a zbylé

- pradlo suste pomoci programu
: suSeni k ulozeni.

PROHLASENI O SHODE

Tato susicka byla navrzena,
zkonstruovana a dana do
prodeje v souladu

s bezpecnostnimi pozadavky
evropskych smérnic:

« Smérnice 2006/95/ES

o elektrickych zafizenich na
nizké napéti

« Smérnice 2004/108/ES

o elektromagnetické
kompatibilite.
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